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BEZPRZEWODOWY KLUCZ UDAROWY 18V

DCF894, DCF894H

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat
doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciggte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne
DCF894 DCF894H

Napiecie V sy 18 18
Typ 1 1
Typ akumulatora Litowo-jonowy  Litowo-jonowy
Moc W 580 580
Obroty bez obcigzenia

Pierwszy bieg min”! 0-900 0-900

Drugi bieg 0-2000 0-2000

Trzedi bieg 0-2000 0-2000
Szybkos¢ udaru min” 0-3100 0-3100
Maks. moment obrotowy Nm 447 447
Mocowanie narzedzia 1Bmm(1/2")  13mm (1/2")
Waga (bez akumulatora) kg 15 15

Wartosci hatasu i wartosci drgar (sumy wektorowe przyspieszen) zgodnie
7 EN60745-2-2:

Lpy  (poziom emisji cinienia

akustycznego) dBA) o o
Lwa (poziom mocy akustycznej) ~ dB(A) 105 105
K (mgpewnogd\a danego 4B(A) 3 3
poziomu dZwieku)
Wartos¢ emisji drgan a, = m/s? 135 135
Niepewnos¢ K = m/s? 44 44

Poziom emisji drgar podany w tej karcie informacyjnej zostat

zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym

w normie EN60745 i moze by¢ stosowany do poréwnywania

narzedzi. Moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej

analizy ekspozydji.

A OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgari dotyczy
gtéwnych zastosowari narzedzia. Jednakze, w przypadku
uzycia narzedzia do innych zastosowari, przy uzyciu
innych akcesoriéw lub narzedzia nie konserwowanego
poprawnie, poziom drgari moze by¢ inny od podanego.
W takich sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie
catego okresu uzytkowania maszyny moze by¢ duzo
wieksza.

W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania nalezy
réwniez bra¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia lub
okresy, kiedy narzedzie jest wiqczone, ale nie wykonuje
pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy

mogfoby sie wtedy okaza¢ duzo mniejsze niz przy ciqgtym
uzyciu.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgari
stosowac dodatkowe Srodki bezpieczeristwa,

Jjak np. prawidfowa konserwacja elektronarzedzi

i akcesoriow, utrzymywanie cieptoty rqk, odpowiednia
organizacja pracy.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

C€

Bezprzewodowy klucz udarowy 18 V
DCF894, DCF894H

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami:

2006/42/WE, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-2:2010.
Produkty te sg réwniez zgodne z zapisami dyrektyw
2014/30/UE oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat
mozna uzyskac¢ pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT
lub skorzystac z informacji na ostatniej stronie oktadki instrukcji
obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, Idstein, Niemcy

03.11.2017

@ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko obrazer,
przeczytac instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia

oznaczony danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje

i zwraca¢ uwage na te symbole.

A NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje Smierc lub powazne obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia
ciata.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia




Akumulatory tadowarki/czas tadowania (minuty)
V pradu

Nr kat. - Ah Masa (kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119

DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X

DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X

DCB181 18 1,5 0,35 70 35 22 22 22 45

D(B182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150

DCB185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X

D(B187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

moze prowadzi¢ do obrazen ciata od lekkiego

do Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqcych
obrazen ciata, leczmogqcych prowadzic do szkéd
materialnych.

Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqdem
elektrycznym.

Oznacza ryzyko pozaru.

0Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpiecznego

uzytkowania elektronarzedzi
OSTRZEZENIE: Zapoznac sie ze wszystkimi
ostrzezeniami dotyczqcymi bezpiecznej pracy
oraz z instrukcjq obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji
i ignorowanie ostrzezeri moze prowadzi¢ do porazenia
prqdem, poZaru i/lub powaznych obrazeri.

ZACHOWAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE
I INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZNEJ PRACY, ABY MOC
KORZYSTAC Z NICH W PRZYSZLOSCI
Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie
do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia lub
elektronarzedzia zasilanego akumulatorem (bezprzewodoweqo).

1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy
a) Miejsce pracy musi byc czyste i dobrze oswietlone.

Miejsca ciemne i takie, w ktérych panuje nieporzqdek,

stwarzajq ryzyko wypadku.

Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach

zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych cieczy,

gazow czy pytéw. Elektronarzedzia mogq wytworzyc
iskry powodujqce zapton pytow lub oparéw.

c) W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwalac
na przebywanie w poblizu dzieci i innych os6b
postronnych. Chwila nieuwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.
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2) Ochrona przed porazeniem pradem
elektrycznym

a) Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno przerabiac wtyczek.

Nie uzywac zadnych tqcznikow lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda
zmniejszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Nalezy unikac bezposredniej stycznosci
z uziemionymi lub zerowanymi powierzchniami,
takimi jak rurociqgi, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym wzrasta, jesli
Twoje ciafo jest uziemione.
Nie narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu
lub zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie sie wody do
wnetrza elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.
Nie wolno ciggnq¢ za kabel zasilajqcy. Nie wolno
ciqgnqc, podnosic ani wyciqgac¢ wtyczki z gniazda,
poprzez ciggniecie za kabel zasilajgcy narzedzia.
Chronic kabel zasilajqcy przed kontaktem
z gorqgcymi elementami, olejami, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami. Uszkodzenie lub
zaplqtanie kabla zasilajqcego zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.
W czasie pracy elektronarzedziem poza
pomieszczeniami zamknietymi, nalezy uzywac
przystosowanych do tego przedtuzaczy. Korzystanie
z przedtuzaczy przystosowanych do uzycia na zewngqtrz
budynkoéw zmniejsza ryzyko porazenia prqdem.
f) Jeslizachodzi koniecznos¢ uzywania narzedzia
w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywacé zrédta
zasilania zabezpieczonego wytqcznikiem
réznicowoprqdowym. Stosowanie wytqcznikow
réznicowoprqdowych zmniejsza ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.
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3) Srodki ochrony osobistej

a) W cazasie pracy elektronarzedziem zachowac
czujnos¢, patrze¢ uwaznie i kierowac sie zdrowym
rozsqdkiem. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie
zmeczenia, pod wptywem narkotykow, alkoholu
lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
elektronarzedziem moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazeri ciata.
Uzywac srodkéw ochrony osobistej. Zawsze
zaktadac okulary ochronne. Uzywanie, w miare
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c)
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f)

=

Y

potrzeb, Srodkdéw ochrony osobistej, takich jak maska
przeciwpytowa, buty ochronne z antyposlizgowq
podeszwa, kask czy ochronniki stuchu, zmniejsza ryzyko
odniesienia uszczerbku na zdrowiu.

Unikac niezamierzonego uruchomienia.

Przed przytqczeniem do zasilania i/lub wtozeniem
akumulatoréw oraz przed podniesieniem

i przenoszeniem narzedzia, upewnic sie, ze
wytqcznik znajduje sie w pozycji ,wytqczone”.
Trzymanie palca na wytqczniku podczas przenoszenia
lub podiqczenie wigczonego narzedzia do zasilania tatwo
staje sie przyczynq wypadkdw.

Przed wiqczeniem elektronarzedzia, usunqé
wszystkie klucze i narzedzia do regulagji.

Klucz pozostawiony zamocowany do obrotowej czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

Nie wychylac sie nadmiernie. Przez caty czas
zachowywac solidne oparcie nég i rownowage.
Dzieki temu ma sie lepszq kontrole nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zatozy¢ odpowiedni stroj. Nie nosic¢ luznych ubran
ani bizuterii. Trzymac wtosy, ubranie i rekawice
zdala od ruchomych elementéw. Luzne ubranie,
bizuteria lub dtugie wiosy mogq zostac pochwycone przez
ruchome czesci.

Jeslisprzet jest przystosowany do przytqczenia
urzqdzen odprowadzajqcych i zbierajqcych pyt,
upewnic sie, czy sq one przytqczone i wtasciwie
uzytkowane. Uzywanie takich urzqdzeri zmniejsza
zagrozenia zwiqzane z obecnosciq pytow.

4) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

a)
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Nie wolno przecigzac elektronarzedzi.

Uzywac elektronarzedzi odpowiednich do
rodzaju wykonywanej pracy. Dzieki odpowiednim
elektronarzedziom wykona sie prace lepiej i w sposéb
bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wytqcznikiem, ktory nie pozwala na sprawne
wiqczanie i wytqczanie. Elektronarzedzie,

ktdrego pracy nie mozna kontrolowac wytqcznikiem,
Jest niebezpieczne i musi zostac naprawione.

Przed przystqpieniem do requlagji,

wymiany akcesoriow oraz przed schowaniem
elektronarzedzia, nalezy odtqczyc wtyczke od
Zrédta zasilania i/lub odtqczy¢ akumulator od
urzqdzenia. Takie srodki zapobiegawcze zmniejszajq
ryzyko przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.
Nie uzywane elektronarzedzie przechowywa¢c
poza zasiegiem dzieci i nie dopuszczac os6b nie
znajqcych elektronarzedzia lub tej instrukcji

do postugiwania sie elektronarzedziem.
Elektronarzedzia sq niebezpieczne w rekach
niewprawnego uzytkownika.

Regularnie dokonywac konserwacji
elektronarzedzi. Sprawdzi¢, czy ruchome czesci

sq wlasciwie potqczone i zamocowane, czy czesci
nie sq uszkodzone oraz skontrolowac wszelkie
inne elementy mogqce mie¢ wptyw na prace
elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawic przed rozpoczeciem uzytkowania.

Wiele wypadkdw jest spowodowanych Zle utrzymanymi
elektronarzedziami.

f) Narzedzia tnqce powinny byc ostre i czyste.
Prawidfowo utrzymane narzedzia do ciecia o ostrych
krawedziach tnqcych rzadziej sie zakleszczajq i sq
fatwiejsze do kontrolowania.

g) Elektronarzedzi, akcesoriow i koricowek itp.,
nalezy uzywac zgodnie z instrukcjq obstugi,
uwzgledniajqc warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Uzycie elektronarzedzi niezgodnie
z przeznaczeniem moze byc bardzo niebezpieczne.

5) Uzytkowanie i konserwacja narzedzi
zasilanych akumulatorowo

a) Uzywaéwytqcznie tadowarki zalecanej przez
producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej
do tadowania jednego typu akumulatora do tadowania
innego typu akumulatora moze stac sie przyczynq
pozaru.

b) Do zasilania elektronarzedzi uzywac wytqcznie
wyznaczonych akumulatorow. Uzycie innych
akumulatoréw moze stwarzac ryzyko zranienia i pozaru.

¢) Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywac
zdala od metalowych przedmiotéw, takich jak
spinacze biurowe, monety, klucze, gwozdzie,
wkrety, itp., ktére mogtyby doprowadzié do zwarcia
biegundw. Zwarcie biegunéw moze byc przyczyng
oparzenia lub pozaru.

d) W przypadku uszkodzenia akumulatora moze
z niego wyptynqc ptyn; unikac kontaktu z tq
substancjq. W razie stycznosci, obficie przemywac
wodq. W przypadku dostania sie ptynu do
oczu, dodatkowo nalezy zgtosic sie do lekarza.
Ptyn wydostajqcy sie zakumulatoréw moze powodowac
podraznienia lub oparzenia.

6) Naprawy
a) Powierza¢ naprawy elektronarzedzi
wytqcznie osobom wykwalifikowanym,
uzywajqcym identycznych czesci zamiennych.
Zagwarantuje to bezpieczeristwo elektronarzedzia.

Dodatkowe zasady bezpieczeristwa dla
wkretarek udarowych

Trzymac elektronarzedzie tylko za izolowane uchwyty,
jesliwykonuje sie prace w miejscu, gdzie moze

dojsc do zetkniecia elementu ztqcznego z ukrytymi
przewodami. Zetkniecie elementu zigcznego z przewodem
pod napieciem moze spowodowac pojawienie sie napiecia
na odstonietych metalowych czesciach obudowy i porazenie
prqdem operatora.




Pozostate zagrozenia

Mimo przestrzegania obowiazujacych przepiséw BHP

i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci

unikniecia okreslonych zagrozen. Sa to:
Uszkodzenie stuchu.
Niebezpieczeristwo wystqgpienia obrazen ciata
spowodowanych latajqcymi czgsteczkami.
Niebezpieczeristwo poparzen spowodowanych akcesoriami,
ktore stajq sie gorqce podczas pracy.
Niebezpieczenstwo wystqgpienia obrazeri ciata
spowodowanych zbyt dtugim uzytkowaniem narzedzia.

Ochrona przeciwporazeniowa
Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora
odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowej.
Sprawdzi¢ rowniez, czy napiecie tadowarki jest zgodne
z napieciem sieciowym.

tadowarka DEWALT ma podwajna izolacje zgodng
D znormga EN60335 i nie wymaga uziemienia.
Uszkodzony kabel zasilajacy nalezy zastapic¢ specjalnym
kablem, ktory dostepny jest w sieci serwisowej DEWALT.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko

Wielkiej Brytanii i Irlandii)

Jesli wystepuje konieczno$¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starq wtyczke.

Przytqczyc brazowy przewdd do zacisku fazy w nowej
wtyczce.

Przytqczyc niebieski przewdd do zacisku zerowego.
OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia
do koricdwki uziemienia.
Postepowac zgodnie z instrukcja instalacji dofaczong
do wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 3 A.
Uzycie przedtuzacza
Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest
i przystosowanych do zasilania danego narzedzia (patrz
dane techniczne). Minimalna $rednica przewodu to 1 mm?
a jego maksymalna dtugosc to 30 m.
Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwingc.

ZACHOWAC INSTRUKCIJE

tadowarki

tadowarki DEWALT nie wymagaja zadnej regulacji i sa
zaprojektowane tak, aby ich obstuga byta jak najprostsza.
Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa dla wszystkich tadowarek

ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne
informacje na temat bezpieczerstwa i eksploatacji zgodnych
tadowarek (patrz Dane techniczne).

Przed uzyciem tadowarki przeczytac wszystkie instrukcje

i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze

i produkcie zasilanym akumulatorem.
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Nie pozwalac,
aby do tadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia
prqdem.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wylqcznika
réznicowoprgdoweqgo z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo oparzenia.

Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, tadowac wytqcznie
akumulatory DEWALT. tadowanie akumulatordw innego
typu moze spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczynq
obrazeri ciata i uszkodzenia mienia.

A PRZESTROGA: Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity
sie urzqdzeniem.

UWAGA: W pewnym warunkach, gdy tadowarka
podtqczona jest do zasilania, moze dojs¢ do zwarcia
odstonietych stykéw tadowarki przez ciato obce. Komory
i otwory tadowarki nalezy chroni¢ przed ciatami obcymi,
ktére mogq przewodzic prqd, jak, w szczegdélnosci, wata
stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie czgstek
metalowych. Zawsze odiqczac tadowarke od zasilania,
gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora.
Odlqczac tadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej
czyszczenia
NIE podejmowac prob tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukgji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone
do wspdlinej pracy.
Te tadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw DEWALT. Uzycie ich do jakichkolwiek
innych zastosowari moze spowodowac pozar lub (Smiertelne)
porazenie prqdem.
Nie wystawiac tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.
Odtqczajqc tadowarke od zasilania, ciggnq¢ za
wtyczke, a nie za kabel. Pozwoli to ograniczyc ryzyko
uszkodzenia wtyczki i kabla zasilajqcego.
Dopilnowac, aby kabel zasilajqcy byt umieszczony
tak, aby nikt na niego nie nadepngqtf, nikt nie mégt sie
o niego potknqci by kabel nie byt narazony na inne
uszkodzenia i obcigzenia.
Jeslinie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (Smiertelnego) porazenia prqdem.
Nie stawia¢ niczego na tadowarce ani nie stawia¢
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowac
nadmierne nagrzanie wnetrza urzqdzenia. Ustawia¢
fadowarke z dala od Zrodet ciepta. tadowarka jest
wentylowana przez szczeliny na gornej i dolnej sciance
obudowy.
Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzonq wtyczkq—niezwtocznie zleci¢ wymiane tych
elementow.




Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zaniesc jq do autoryzowanego serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest
serwisowanie lub wymagana jest naprawa.

Btedny ponowny montaz moze spowodowac (smiertelne)
porazenie prqdem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac
niezwtocznie wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowangq osobe, aby uniknqc zagrozeri.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczy¢
jg od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszy¢
ryzyko porazenia prqgdem. Wyjecie akumulatora

7 tadowarki nie zmniejsza tego ryzyka.

NIGDY nie prébowac tqczy¢ ze sobq dwdch tadowarek.
tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym

w gospodarstwach domowych. Nie uzywaé tadowarki
w potqczeniu zinnym napieciem. Nie ma to zastosowania
do tadowarki samochodowej.

tadowanie akumulatora (rys. B)

1. Podtaczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wiozeniem akumulatora.

2. Whozy¢ akumulator @ do tadowarki, dopilnowujac, aby byt
wtozony do korica. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu tadowania.

3. O zakonczeniu tadowania informuje czerwone state $wiatto
diody. Akumulator jest catkowicie natadowany i mozna
go uzy¢ od razu lub pozostawi¢ w tadowarce. Aby wyjac
akumulator z tadowarki, wcisna¢ przycisk zwalniania
akumulatora & na akumulatorze.

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ oraz
zywotnos¢ akumulatorow litowo-jonowych, przed pierwszym
uzyciem nalezy je w petni natadowac.

Obstuga tadowarki

Ponizsze wskazania objasniaja stany natadowania
akumulatorow.

Wskazniki natadowania

W tadowanie ————

] Akumulator catkowicie natadowany  em—— E|

Wstrzymywanie pracy z powodu
zimnych/goracych akumulatordw*

———

*Czerwona dioda miga dalej, ale z6tta dioda zacznie swieci¢
$wiattem statym podczas tej operadji. Gdy akumulator
osiggnie odpowiednia temperature, zétta dioda zgasnie,

a fadowarka wznowi proces tadowania.

Zgodne fadowarki nie bedg tadowac uszkodzonego

akumulatora. tadowarka poinformuje o problemie

z akumulatorem, nie wiaczajac diody lub migajac diodami

w sposéb wskazujacy na problem z akumulatorem lub
tadowarka.

UWAGA: Moze to rdwniez oznaczac problem z tadowarka.
Jedlitadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke

i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu
przeprowadzenia kontroli.

Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy fadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za
zimny, automatycznie wigcza opéznienie tadowania goracego/
zimnego akumulatora, wstrzymujac tadowanie do momentu
osiggniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.
tadowarka nastepnie automatycznie przetacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalng
trwato$¢ akumulatora.

Zimny akumulator taduje sie wolniej od cieptego akumulatora.
Akumulator bedzie tadowany z mniejsza szybkoscia przez
caty cykl tadowania i nie powrdci do maksymalnej szybkosci
tadowania nawet po ogrzaniu.

tadowarka DCB118 jest wyposazona w wewnetrzny wentylator
przeznaczony do chtodzenia akumulatora. Wentylator

wiacza sie automatycznie, gdy konieczne jest chfodzenie
akumulatora. Nigdy nie uzywac tadowarki, jesli wentylator nie
dziata poprawnie lub szczeliny wentylacyjne sa zastoniete.

Nie zezwala¢ na przedostawanie sie ciat obcych do wnetrza
tadowarki.

System ochrony elektronicznej

Narzedzia XR Li-lon s3 wyposazone w System ochrony
elektronicznej, ktéry chroni je przed przecigzeniem,
przegrzaniem oraz catkowitym roztadowaniem.

Jesli System ochrony elektronicznej zostanie uruchomiony,
narzedzie wytaczy sie automatycznie. W takim wypadku nalezy
wiozy¢ akumulator litowo-jonowy do tadowarki i natadowac
go do konca.

Mocowanie na scianie

Te fadowarki sg przeznaczone do mocowania na scianie lub
stawiania prosto na stole lub blacie roboczym. W przypadku
mocowania na $cianie umiesci¢ fadowarke w zasiegu
gniazdka elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia

lub innych przeszkdd, ktére moga ograniczac przeptyw
powietrza. Uzy¢ tylnej scianki tadowarki w roli szablonu

do ustalenia potozenia srub mocujacych na scianie.

Solidnie przymocowac fadowarke wkretami do ptyt gipsowo-
kartonowych (zakupionymi oddzielnie) o dtugosci co najmniej
25,4 mm ze srednica tba 7-9 mm, wkreconymi w drewno

na optymalna gtebokos¢ tak, aby okoto 5,5 mm wkretu
wystawato. Dopasowac szczeliny na tylnej $ciance tadowarki
do odstonietych wkretéw i zaczepic je do konca.

Instrukcja czyszczenia tadowarki
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Przed
rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc jq od
gniazdka elektrycznego. Brud i ttuszcz mozna usunqc
zzewnetrznych powierzchni tadowarki Sciereczkq lub
miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu.
Nie uzywac wody ani zadnych srodkéw czyszczqcych.




Nie pozwoli¢, aby do Srodka narzedzia dostata sie ciecz
i nigdy nie zanurzac zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczen-
stwa dla wszystkich akumulatoréw
Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze podac¢ numer
katalogowy i napiecie.

Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany.
Przed uzyciem akumulatora i tadowarki przeczytac ponizsze
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Nastepnie postepowac
zgodnie z opisanymi procedurami tadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI
Nie tadowac ani nie uzywac akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu
palnych cieczy, gazow lub pytow. Wtozenie akumulatora
do tadowarki lub wyjecie akumulatora z tadowarki moze
wywotac zapton pytu lub oparow.

Nigdy nie wciska¢ akumulatora do tadowarki na
site. Nie modyfikowac akumulatora w Zaden sposob,
aby dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz
moze to spowodowac rozerwanie akumulatora
ipowazne obrazenia ciata.
tadowac akumulatory wytqcznie w tadowarkach DEWALT.
NIE pryskac na akumulator/tadowarke wodq ani nie
zanurza¢ ich w wodzie lub innej cieczy.
Nie przechowywac ani nie uzywa¢ narzedzia
iakumulatora w miejscach, gdzie temperatura moze
osiqgnqc lub przekroczyc 40 °C (104 °F) (np. metalowe
budynki lub szopy latem).
Nie spala¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu
do ognia akumulator moze wybuchnqc. Podczas spalania
akumulatoréw litowo-jonowych powstajq toksyczne opary
i materiaty.
Jesli zawartos¢é akumulatora zetknie sie ze skorgq,
niezwtocznie zmy¢ miejsce stycznosci tagodnym
mydtem i wodgq. Jesli elektrolit dostanie sie do oka,
ptuka¢ otwarte oko przez 15 minut lub do momentu
zaniku podraznienia. Jesli konieczna jest pomoc lekarska,
poinformowac personel, ze elektrolit akumulatora sktada sie
Z mieszanki ciektych weglanéw organicznych i soli litu.
Zawartosc otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drég oddechowych.
Zapewnic swieze powietrze. Jesli objawy utrzymujq sie,
uzyskac pomoc lekarskg.
OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo oparzenia.
Elektrolit moze by¢ tatwopalny po wystawieniu
na dziatanie iskry lub ptomienia.
OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno
otwiera¢ akumulatordw. Jesli obudowa akumulatora
jest peknieta lub uszkodzona, nie wktadac go do
fadowarki. Nie zgniatac, nie upuszczac i w inny sposéb
nie uszkadzac akumulatora. Nie uzywa¢ akumulatoréw
anitadowarek, ktdre zostaty silnie uderzone, upuszczone,

przejechane lub w inny sposéb uszkodzone (np. przebite
gwoZdziem, uderzone mtotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (Smiertelnego) porazenia prqdem. Uszkodzone
akumulatory przekaza¢ do serwisu w celu recyklingu.

A OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Nie przechowywaé
ani nie przenosi¢ akumulatora w sposéb
pozwalajqcy na zetkniecie sie metalowych
przedmiotow z odsfonietymi stykami akumulatora.
Na przyktad, nie wktadac akumulatora do fartucha,
kieszeni, skrzynki narzedziowej, skrzynki z akcesoriami
produktu, szuflady itp. wraz z gwozdziami, wkretami,
kluczami itp.

A PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,
w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia
sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami mogq stac pionowo na akumulatorze,
ale mogq tatwo sie przewrdcic.

Transport
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport
akumulatoréw moze spowodowac pozar, jesli styki
akumulatora przypadkowo zetknq sie z materiatami
przewodzqcymi. W przypadku transportu akumulatoréw
nalezy dopilnowac, aby styki akumulatora byty
zabezpieczone i dobrze odizolowane od materiatow,
ktére mogtyby sie z nimi zetknqc i spowodowac zwarcie.
Akumulatory DEWALT sg zgodne z wszystkimi obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi transportu zawartymi w branzowych
i prawnie obowiazujacych normach, w tym z Zaleceniami ONZ
dotyczacymi transportu towardw niebezpiecznych; przepisami
dotyczacymi towaréw niebezpiecznych Miedzynarodowego
Zrzeszenia Przewoznikdw Powietrznych (IATA), przepisami
Miedzynarodowego Kodeksu tadunkédw Niebezpiecznych
(IMDG), a takze miedzynarodowa konwencja dotyczaca
drogowego przewozu towardw i tadunkéw niebezpiecznych
(ADR). Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie
zrozdziatem 38.3 Podrecznika Testdw i Kryteriéw Zalecery ONZ
dotyczacych transportu towardéw niebezpiecznych.
W wiekszosci przypadkow transport akumulatora DEWALT
jest wyfaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej regulacji
materiat niebezpieczny klasy 9. Ogdlnie rzecz biorac, jedynie
przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy o pojemnosci
przekraczajacej 100 watogodzin (Wg) wymagaja zastosowania
przepisow dla podlegajacych petnej regulacji materiatow klasy
9. Na wszystkich akumulatorach litowo-jonowych podana
jest ich pojemnos$¢ w watogodzinach. Ponadto, z uwagi
na ztozonos¢ przepiséw, DEWALT nie zaleca oddzielnego
transportu powietrznego akumulatoréw litowo-jonowych,
niezaleznie od ich pojemnosci w watogodzinach. Narzedzia
z akumulatorami (zestawy potaczone) mozna przewozi¢
samolotem zgodnie z podanymi wyjatkami, jesli pojemnos¢
akumulatora w watogodzinach nie przekracza 100 Wh.
Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za
wyfaczong ze stosowania przepisow czy podlegajaca
petnej reguladji, to nadawca odpowiada za zapoznanie sie
z najnowszymi przepisami dotyczacymi wymogow z zakresu
pakowania, oznaczania i dokumentacji.




Informacje podane w tym rozdziale instrukcji zostaty
umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe

w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie
zadnych gwarandji, wyraznych ani dorozumianych. To nabywca
odpowiada za dopilnowanie, Ze jego dziatania sa zgodne

z whasciwymi przepisami.

Transport akumulatora FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ oferuje dwa tryby:
Uzytkowanie oraz Transport.

Tryb uzytkowania: Gdy akumulator FLEXVOLT™ stoi
oddzielnie lub znajduje sie w produkcie DEWALT 18 V, dziata
jako akumulator 18 V. Gdy akumulator FLEXVOLT™ znajduje sie
w produkcie 54 V' lub 108 V (dwa akumulatory 54 V), dziafa jako
akumulator 54 V.

Tryb transportu: Kiedy na akumulator FLEXVOLT™ zatozona
jest naktadka, akumulator pracuje w trybie transportu.
Zachowac nakfadke dla potrzeb transportu.

W trybie transportu szeregi
ogniw sa elektrycznie
roztaczone wewnatrz
akumulatora, co daje g
3 akumulatory o niskiej pojemnosci w watogodzinach (Wh)

w poréwnaniu do jednego akumulatora o wyzszej pojemnosci
w watogodzinach. Zwiekszenie liczby akumulatoréw

do 3 akumulatoréw o nizszej pojemnosci w watogodzinach
pozwala na wytaczenie akumulatora z pewnych przepisow
przewozowych, ktére obowigzuja dla akumulatoréw o wyzszej
pojemnosci w watogodzinach.

Na przyktad, pojemnos$¢
w Wh w trybie transportu transportu
moze wynosi¢ 3 X 36 Wh,

czyli 3 akumulatory,

po 36 Wh kazdy.

(D% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
Pojemnos¢ w Wh w trybie

uzytkowania moze wynosi¢ 108 Wh (1 akumulator).

Przyktad oznaczenia uzytkowania i

Zalecenia dotyczace przechowywania

1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego oraz od Zrodet ciepta i chtodu.

Aby zachowac¢ maksymalng wydajnos¢ i zywotnos¢
akumulatora, nalezy przechowywac go w temperaturze
pokojowej, gdy nie jest uzywany.

2. W przypadku dtugiego okresu przechowywania,
zalecamy umieszczenie catkowicie natadowanego
akumulatora w chtodnym i suchym miejscu.

UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane
w stanie catkowitego roztadowania. Przed ponownym uzyciem
akumulator bedzie wymagat natadowania.

Oznaczenia na tadowarce i akumulatorach
Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukgji, oznaczenia

na tadowarce i akumulatorze moga zawiera¢ nastepujace
piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

(Czas tadowania jest podany w Danych
technicznych.

Nie dotykac przedmiotami przewodzacymi.

ME I

3

2

Nie tadowac uszkodzonych akumulatordw.

Nie wystawiac na dziatanie wody.
Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast
wymieniac.

tadowac tylko w zakresie temperatur od 4 °C do
40°C.

e () & &

>

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

L

Usuwac akumulator z odpowiednig dbatoscig
o0 $rodowisko.

C
<]
2

tadowac akumulatory DEWALT jedynie
wyznaczonymi fadowarkami DEWALT.

tadowanie akumulatoréw innych niz wyznaczone
akumulatory DEWALT z uzyciem tadowarki DEWALT
moze spowodowac ich wybuch lub prowadzi¢

do innych niebezpiecznych sytuadji.

i

L&

7 Nie pali¢ akumulatora.

— UZYTKOWANIE (bez nakfadki transportowe;).
C)-} Przyktad: Pojemno$¢ w Wh wynosi 108 Wh
(1 akumulator o pojemnosci 108 Wh).
— TRANSPORT (z naktadkga transportowa).
C) 4= Przyklad: Pojemnos¢ w Wh wynosi 3 x 36 Wh
(3 akumulatory o pojemnosci 36 Wh).
Typ akumulatora
Urzadzenia DCF894 i DCF894H sg zasilane akumulatorem
0 napieciu 18 V.
Mozna stosowac nastepujace akumulatory: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. Patrz Dane techniczne, aby uzyskac wiecej informadji.

Zawartosc opakowania

Opakowanie zawiera:

1 Klucz udarowy

1 tadowarka

1 Pudetko na elementy zestawu

1 Akumulator litowo-jonowy (modele C1, D1, L1, M1, P1, S1,T1,
X1)




2 Akumulatory litowo-jonowe (modele C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2)

3 Akumulatory litowo-jonowe (modele C3, D3, L3, M3, P3, S3,
13,X3)

1 Instrukcja obstugi

UWAGA: Akumulatory, tadowarki i pudetka zestawu nie sg

dofaczane do modeli N.

Sprawdzic, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswiecic¢ odpowiedni czas
na doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0znakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.
Nalezy uzywac ochrony stuchu.

Nalezy uzywac ochrony wzroku.
Widzialne promieniowanie. Nie patrze¢ w promien.

Polozenie kodu daty (rys. B)
Kod daty A7, zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany
jest na obudowie.
Przyktad:
2017 XX XX
Rok produkji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

Wihacznik spustowy

Przycisk kierunku obrotow

Kowadto

Gtéwny uchwyt

Przycisk zwalniania akumulatora

Akumulator

Swiatto robocze

Przetacznik trybu

© N oA W=

Przeznaczenie

Te kluczy udarowe sg przeznaczone do profesjonalnego
wkrecania udarowego i wiercenia.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

Te klucze udarowe to profesjonalne elektronarzedzia.

NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia. Zapewnic
nadzor nad mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.

Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.

Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych oraz osoby nie posiadajace
odpowiedniego do$wiadczenia, wiedzy lub umiejetnosdi,
chyba Ze sg pod nadzorem oséb odpowiedzialnych

za ich bezpieczenstwo. Dzieci nigdy nie powinny by¢
pozostawiane z produktem bez nadzoru oséb dorostych.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystqpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow. Przypadkowe wiqczenie moze
spowodowac obrazenia ciafa.

OSTRZEZENIE: Uzywac wytqcznie akumulatorow

i tadowarek DEWALT.

Wktadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia
(rys. B)

UWAGA: Dopilnowac, aby akumulator @ byt catkowicie
natadowany.

Aby zamontowac¢ akumulator w uchwycie
narzedzia
1. Dopasowac akumulator © do prowadnic wewnatrz
uchwytu narzedzia (rys. B).
2. Wsuwac akumulator w uchwyt narzedzia, az akumulator
zostanie solidnie osadzony w narzedziu i styszalne bedzie
zatrzadniecie blokady.

Aby wyjac¢ akumulator z narzedzia
1. Nacisna¢ przycisk zwalniania & i mocno sciggnac
akumulator z uchwytu narzedzia.
2. Whozy¢ akumulator do tadowarki zgodnie z opisem
w czesci tej instrukcji poswieconej tadowarce.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (rys. B)

Niektdre akumulatory DEWALT sa wyposazone we wskaznik
poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech diod LED, ktére
informuja o pozostatym poziomie natadowania akumulatora.
Aby uaktywni¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisngc

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania 12.
Zestaw trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac

0 pozostatym poziomie natadowania akumulatora. Kiedy
poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej poziomu
uzywalnosci, wszystkie diody zgasna, oznaczajac koniecznos¢
natadowania akumulatora.

UWAGA: Wskaznik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania




ulegaja zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu,
temperatury i sposobu uzytkowania.

Hak na pasek (akcesorium opcjonalne)
(rys. A)

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, uzywaé haka na pasek narzedzia
WYLACZNIE do zawieszania narzedzia na

pasku roboczym. NIE uzywac haka na pasek do
przywiqzywania lub mocowania narzedzia do osoby
lub przedmiotu podczas uzytkowania. NIE zawiesza¢
narzedzia nad gtowq ani nie zwiesza¢ przedmiotéw

Z haka na pasek.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, dopilnowac by sruba
podtrzymujqca zaczep byta prawidtowo dokrecona.

A PRZESTROGA: Aby ograniczycryzyko obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia, NIE uzywac haka
na pasek do zawieszania wiertarki i uzywania jej
w roli latarki.

WAZNE: Podczas zaktadania lub wymiany haka na pasek 9

nalezy stosowac wytacznie przeznaczona do tego $rube 10.

Koniecznie dobrze dokrecic $rube.

Hak na pasek @ moze zosta¢ zamocowany z dowolnej strony

narzedzia za pomoca dostarczonej sruby 0, by ufatwic¢ prace

osobom prawo- i leworecznym. Jesli hak na pasek nie jest
potrzebny, mozna go zdjac.

Aby przetozy¢ hak na pasek @, odkreci¢ srube 10 mocujaca

i zamocowac hak z drugiej strony. Koniecznie dobrze dokreci¢

Srube.

Wiacznik spustowy z regulacja predkosci
(rys. A)

Aby wiaczy¢ narzedzie, wcisna¢ wiacznik spustowy @,

Aby wytaczy¢ narzedzie, zwolni¢ wiacznik spustowy.

To narzedzie jest wyposazone w hamulec. Uchwyt
narzedziowy zatrzyma sie po petnym zwolnieniu wtacznika
spustowego.

Wiacznik spustowy z requlacjg obrotéw pozwala rozpoczynac
prace z niskimi obrotami. Im mocniej jest wcisniety wigcznik
spustowy, tym szybciej pracuje narzedzie. Aby zwiekszy¢
trwatos¢ narzedzia, uzywac zmiennych obrotéw tylko do
rozpoczynania wiercenia lub wkrecania elementéw ztgcznych.
UWAGA: Ciagte stosowanie w zakresie regulacji obrotow nie
jest zalecane. Moze to spowodowac uszkodzenie wiacznika

i nalezy tego unikac.

Przycisk kierunku obrotow (rys. A)

Przycisk kierunku obrotéw 2 okresla kierunek obrotéw
narzedzia i stuzy réwniez jako wytacznik blokady.

Aby wybrac obroty naprzéd, zwolni¢ wigcznik spustowy

i wcisnac przycisk kierunku obrotéw po prawej stronie
narzedzia.

Aby wybrac obroty wstecz, wcisna¢ przycisk kierunku obrotéw
po lewej stronie narzedzia. Srodkowe potozenie przetacznika

kierunku obrotéw blokuje narzedzie w potozeniu wytaczonym.
Podczas zmiany pozycji przycisku kierunku obrotéw, wigcznik
spustowy nie moze by¢ wcisniety.

UWAGA: Podczas pierwszego uruchomienia narzedzia po
zmianie kierunku obrotéw po rozruchu styszalny moze by¢
trzask. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza problemu.

Oswietlenie robocze (rys. A)

Oswietlenie robocze 7 znajduje sie na stopce narzedzia.
Oswietlenie robocze wiacza sie po wcisnieciu wigcznika
spustowego.

Po zwolnieniu wigcznika spustowego $wiatto robocze $wieci
sie jeszcze przez maksymalnie 20 sekund. Jesli wigcznik
spustowy pozostaje wcisniety, o$wietlenie robocze pozostaje
wigczone.

UWAGA: Oswietlenie robocze jest przeznaczone do
o$wietlania bezposredniego miejsca pracy i nie jest
przeznaczone do petnienia funkcji latarki.

Wybierak trybu (rys. A, ()

To narzedzie jest wyposazone w wybierak trybu @, ktéry
pozwala na wybdr jednego z trzech trybdw: niskiej predkosci,
wysokiej predkosci oraz precyzyjnego trybu Precision Wrench™.
Wybrac tryb w zaleznosci od zastosowania i requlowac
predko$¢ obrotowg narzedzia za pomoca wigcznika
spustowego z regulacja obrotéw .

Precision Wrench™ (rys. €)

Poza trybami niskiej predkosci udaru, to narzedzie oferuje tryb
Precision Wrench™, ktéry zapewnia uzytkownikowi wieksze
panowanie nad narzedziem zaréwno podczas dokrecania,

jak i wykrecania. Kiedy narzedzie jest ustawione na obroty
naprzéd, bedzie dokrecac z predkoscig 2000 obr./min

do momentu rozpoczecia udaru. Nastepnie narzedzie
zatrzyma sie na 0,5 sekundy, po czym bedzie kontynuowac
prace, stosujac udar o wartosci 3100 uderzer na minute,
zapewniajac uzytkownikowi lepsze panowanie nad narzedziem
i zmniejszajac ryzyko nadmiernego dokrecenia lub uszkodzenia
materiatu.

Kiedy narzedzie jest ustawione na obroty wstecz, bedzie
pracowac w trybie udaru z normalng predkoscig obrotowa

i wartoscia 3100 uderzen na minute. Po wykryciu, ze element
zt3czny zostat uwolniony, narzedzie przestanie stosowac

udar i ograniczy predkos¢ obrotowa, aby poméc zapobiegac
LJucieczce” luznych elementow ztacznych.

DCF894/DCF894H
Tryb niskiej predkosci Udar z niska predkoscia ~ Obr./min  0-900
obrotowa
Tryb wysokiej predkosci Udar z wysokg predkoscia  Obr./min - 0-2000
obrotowa
Tryb Precision Wrench™ Precision Wrench™ Obr./min  0-2000
Kowadta (rys. A, D, E)

OSTRZEZENIE: Uzywac wytqcznie akcesoriow
przystosowanych do pracy z udarem. Akcesoria innego
typu mogq ulec uszkodzeniu i spowodowac zagrozenie.
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Przed uzyciem skontrolowac akcesoria pod kqtem

pekniec.

PRZESTROGA: Sprawdzi¢ kowadta, bolce blokujqgce

i pierscienie mocujqce przed uzyciem. Brakujqce lub

uszkodzone elementy nalezy wymienic przed uzyciem.
Ustawic przefacznik w pozycji zablokowanej (srodkowej) lub
odfaczy¢ akumulator przed wymiang akcesoridw.
Kowadto z bolcem blokujacym (rys. D)
DCF894
Aby przymocowac akcesorium do kowadta, dopasowac
otwor w boku akcesorium do bolca blokujacego 13 na
kowadle 3. Wciskac akcesorium na kowadto, az bolec
blokujacy wskoczy do otworu. W celu utatwienia zamocowania
akcesorium konieczne moze by¢ wciskanie bolca blokujacego.
Aby zdemontowac akcesorium, wcisng¢ bolec blokujacy
przez otwdr i $ciagnac akcesorium.
Kowadto ze spinka druciang (rys. E)
DCF894H
Aby zainstalowac¢ akcesorium na kowadle z pierscieniem
mocujacym (spinka druciang), mocno wsunac¢ akcesorium
na kowadto 3. Pierécien 14 ulegnie $cisnieciu, pozwalajac na
nasuniecie akcesorium. Po zamontowaniu akcesorium spinka
druciana wywiera na nie nacisk, wspomagajac utrzymanie
prawidtowej pozycji akcesorium.
Aby zdja¢ akcesorium, nalezy je przytrzymac i mocno
$ciagnacd.
UWAGA: Otwor na wylot (rys. E) pozwala na uzycie
pierscienia z bolcem ustalajagcym lub jednoczesciowego bolca
ustalajacego do pomocy w mocowaniu nasadek i akcesoridw
do narzedzia.

0BStUGA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepiséw.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystqpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow. Przypadkowe wiqczenie moze
spowodowac obrazenia ciata.

Prawidtowa pozycja reki (rys. F)
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE prawidfowo
ustawiac reke, tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby méc zapobiec nagtemu ruchowi.

Prawidtowa pozycja wymaga trzymania jednej reki

na uchwycie gtéwnym 4.

Zastosowanie

To narzedzie udarowe generuje nastepujacy maksymalny
moment obrotowy. UWAGA: Wyjsciowy moment obrotowy
zalezy od wybranej predkosci, przy czym najwyzszy moment
wystepuje w trybie Precision Wrench™.

Nr kat. Ft.-Lbs. Nm
Niska/Wysoka/ Niska/Wysoka/
Precision Wrench™ Precision Wrench™

DCF894, DCF894H 0-150/0-330/0-330 200/447/447

PRZESTROGA: Dopilnowac, aby element ztgczny i/lub
system miaty odpowiedniq wytrzymatos¢ pozwalajqcq
na zniesienie poziomu momentu obrotowego
generowanego przez narzedzie. Nadmierny moment
obrotowy moze spowodowac pekniecie i ryzyko obrazeri
ciata.

1. Umiescic¢ akcesorium na gtéwce elementu ztacznego.
Utrzymywac narzedzie skierowane prosto na element
ztaczny.

. Wcisna¢ wigcznik, aby uruchomic narzedzie.

Zwolni¢ wiacznik, aby zatrzymac narzedzie.

Zawsze sprawdza¢ moment obrotowy kluczem

dynamometrycznym, poniewaz na moment obrotowy

dokrecania wptywa wiele czynnikow, w tym:

A Napiecie: Niskie napiecie wynikajqce z prawie
roztadowanego akumulatora powoduje zmniejszenie
momentu obrotowego dokrecania.

A Rozmiar akcesorium: Uzycie akcesorium
0 nieodpowiednim rozmiarze powoduje zmniejszenie
momentu obrotowego dokrecania.

a  Rozmiar $ruby: Sruby o wiekszej Srednicy zwykle
wymagajq wiekszego momentu obrotowego do
dokrecenia. Moment obrotowy dokrecania rézni
sie réwniez w zaleznosci od dtugosci, nachylenia
i wspdtczynnika momentu.

a  Sruba: Dopilnowac, aby caty gwint byt wolny od rdzy
iinnych zanieczyszczen w celu uzyskania prawidtowego
momentu dokrecania.

A Materiat: Typ materiatu i wykoriczenia jego powierzchni
wptywa na moment obrotowy dokrecania.

A Czas dokrecania: Diuzszy czas dokrecania prowadzi
do wzrostu momentu dokrecania. Korzystanie z czasu
dokrecania dtuzszego niz zalecany moze powodowac
przecigzenie elementow ztqcznych, ich zerwanie lub
uszkodzenie.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczaja sie duza trwatoscia

uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji. Aby dtugo

cieszy¢ sie wlasciwg praca urzadzenia, nalezy odpowiednio

o nie dbac i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystgpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow. Przypadkowe wigczenie moze
spowodowac obrazenia ciata.

N
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tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

O

N
Smarowanie

To urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.

o

(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokét otwordw wentylacyjnych, przedmuchac
obudowe suchym powietrzem w celu oczyszczenia.
Uzywac ochrony oczu i maski oddechowej z atestem
podczas wykonywania tej czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementow urzqdzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw
ani agresywnych chemikaliéw. Chemikalia mogq ostabi¢
materiat, z ktérego wykonano wspomniane elementy.
Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq i tagodnego mydta.
Nie pozwoli¢, aby do Srodka narzedzia dostata sie ciecz
i nigdy nie zanurzac zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe

A OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu
Ztym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
byc niebezpieczne. Aby ograniczyc ryzyko obrazen
ciata, w potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoriow zalecanych przez DEWALT.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko obrazers
ciata, nalezy uzywac wytqcznie akcesoriow DEWALT

przystosowanych do pracy z udarem.

OSTRZEZENIE: Uzywac wytqcznie akcesoriow
przystosowanych do pracy z udarem. Akcesoria innego
typu mogq ulec uszkodzeniu i spowodowac zagrozenie.
Przed uzyciem skontrolowac akcesoria pod kqtem
pekniec.
Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbidrka odpaddw.
E Produktéw i akumulatoréw oznaczonych tym
symbolem nie wolno usuwac ze zwyktymi odpadami
B 0spodarstw domowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty,
ktore mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.
Wihasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego skutkéw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. T pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 .0
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wynikajacych
z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych ubstandji,

mieszanin oraz czesci skladowych oraz niewtasciwego
skfadowania i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak skazenie
$rodowiska na skutek przedostania sie niebezpiecznych
substancji do gleby lub wod gruntowych.

Akumulator
Ten pojemny akumulator nalezy natadowac ponownie, gdy nie
zapewnia wystarczajacej mocy podczas zadan, ktére wczesniej
mozna byto wykonywac z fatwoscia. Po zakoriczeniu okresu
eksploatacji nalezy go zutylizowac w sposéb bezpieczny
dla srodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyjac¢ go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu.
Prosze zanie$¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostana odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.

25t00533517- 03-03-2023
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi
DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad
materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wilasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw
wymienionych w punktach 2 i 4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktow DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy 0s6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikdw oryginalnych produktow DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytgczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koniczy sie 12 miesiecy pdzniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zUzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze $cierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umodw o $wiadczenie ustug lub uméw B2B sg wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegdtowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czesc¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkdji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zostac

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
z instrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytdw
i innych materiatdw.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie




4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre sg opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
-+ Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarangja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkdw i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za wiasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu Band Servis
Band Servis K Pasekam 4440
Klasterského 2 CZ-76001 Zlin

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu
ERPATECH Band Servis

ul. Bakaliowa 26 Paulinska ul. 22

05-080 Mosciska SK-91701 Trnava

Tel.: (22) 431-05-05 Tel.: 00421 335 511 063
serwis@erpatech.pl Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kit.

3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system:
http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
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Przebieg napraw gwarancyjnych
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